
      직장인 일상회화 완전정복 1단계
                      - 영어가 쉬워지는 회화 기초패턴편

Script

리스닝 인트로
 

문제를 듣고 가장 적절한 대답을 고르세요.

뭐 하고 계신 거에요?

A.      나는 이 옷들이 마음에 들지 않아요.

B.      나 일기 쓰려고 노력하고 있어요.

C.      나 너무 피곤해요.

[이 과의 학습목표]

1. I’m trying to +동사원형 의 문형을 이해하고 적절하게 활용할 수 있다.

2. 오늘의 문장: “I’m trying to keep a diary!! ”

강의 보기 - Main Dialogue

Lisa: What are you doing now?

Lisa: 지금 뭐 하고 계신 거에요?

Young: I’m trying to keep a diary.

Young: 나 일기 쓰려고 노력하고 있어요.

Lisa: Why all of a sudden?

Lisa: 갑자기 왜?

Young: My company made me do it.

Young: 우리 회사가 그렇게 만들었지.

강의 보기 - Small Talk

☞ Young은 업무로 다른 회사의 서씨와 전화통화를 하려고 한다. 그 회사의 교환원과 통
화하는 내용을 들어보자.

Dialogue – 1

Young: I’m trying to contact Mr. Seo.

(Young:서씨와 통화하고 싶습니다.)

Lisa: Hold on, please.

(Lisa:끊지 말고 기다리세요.)

What are you doing now?

A. I don’t like these clothes.
B. I’m trying to keep a diary.
C. I was so tired.



☞ Lisa가 홈쇼핑광고를 보더니 갑자기 마루에서 운동을 하기 시작한다. 그 이유가 궁금하
다
Dialogue – 2

Young: What are you doing now?

(Young: 뭐하고 있는거야?)

Lisa: I’m trying to shape up for the swimsuit season.

(Lisa: 수영복 입는 계절에 대비해서 몸을 가꾸려고 노력하는 중이에요.)

☞ Young과 절친한 동료가 서로 업무를 하며 오해가 생긴 모양이다. Young의 잘못은 없
는 것 같은데 서로 조금 더 이해해 줄 필요가 있을 것 같다.

Dialogue – 3

Young: I can’t say a word. Put yourself in my shoes.

(Young: 기가 막혀서 말이 안 나오네. 너도 내 입장이 되어봐.)

Lisa: I'm sorry, I’m trying to be more careful.

(Lisa:미안해. 더 조심하려고 하고 있어.)

One more Tip!

밥 먹었니? 는 인사로 통할까요?

What are you doing now? : 뭐 하세요? - 인사로 가능

밥 먹었니? 식사 하셨어요? 를 인사로 가능할까요?

Did you eat?

외국 문화에서는 인사로 부적절합니다.

How is the weather? / Nice weather~

Did you see the game last night?

Don’t ask 'Did you eat?' : 밥 먹었냐고 묻지 마세요~
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